TexkcT: «JleB» - 4

CémbpecsaT nNsTbIN YyPOK
I'pammaruka 75.A: Risk

75.6: Finish Doing Something
75.B: Another Use of JIyurme
75.": Tlo3amy / Bniepeau

l| «lle» - 4 ||

While this part has fewer complicated sentences than the previous part, in some ways it may actually be more difficult to
figure out. This is due, frankly, to the uneducated speech of the characters. (Check out line 11 for a prime example.) The
exchange between Kams and Kepebsikun contains numerous “substandard” phrases, not to mention quite a lot of ellipsis.
So, if you can’t figure out what something means, think about what verb or noun or entire phrase may be missing.
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OH pHCKHYJI 3aTOBOPUTH C MIUIMIIMOHEPKOH TONBKO uépe3 Henémo. OKazanock, 4To OHA
TOXe, Kak u JKepeOsikun, n3 Psa3dnckoi ry0EépHNN, U e MOMHUT UX PA3AHCKUE SOJIOKH-METOBKH.
Hy, xak *e: ¥ CII4IKO ¥ TOPYUT MAJICHBKO. TakKWX 371eCh HETY...

Kaxnprit pas, Bo3Bpamasce 1oMOH, JKepeOsSKiH 0CTaHABIMBAICS Y AJICKCAHIPOBCKOTO
cama. bémpie HOUM COBCEM COMIIN ¢ yMAa — | 3eN€HOoe, pO30Boe, MéHOoe HEDO HE TEMHETO HHA Ha
cekyHay. B camy oOHsIBIIHECS MAPHI KaK THEM UCKATIU TEHH, YTOOBI UX HE OBLIO BUHO.

B Takyro HOUb HeyKJIIO:Ke, TTO-MENIBEKbU, JKepeOsSKUH CIIpOCHIT MIJTUITUOHEPKY :

— A 4T0, HarIpUMEP, BaM, MUJIMITMOHEPKAM, TTPU UCTIOTHEHUH 00S3aHHOCTEN MOKHO
3amyx? To ecTh, HE IPU UCTIOTHEHUH, a BOOOIIE — Kak Bala ciy»0a BpOJie BOCHHAS. .

— A 3auém — 3aMy>x? — OIEepIINCh Ha BUHTOBKY, cka3zana Kars-munuunonépka. — Mel
TeNnepb — KaK MY>KUMHBI: XOUEM U TaK JIFOOUM...

BunTOBKa y He€ ObU14 pO30Bast. MUIUIIMOHEPKA MTOTHSUIIA JIUIO K TONBIXABIIEMY B
auxopanake HEOyY, MOTOM moraéna Kyaa-to MuMo JKepeOsikuna — 1 IoroBopua:

— Hanpumép, éciu Gbl TakOH 4eI0BEK, YTOOBI CTHXH COUMHAL.. i G5 akTép: 4106
BEIIIET U eMy ObI BECh TEATP 3axXJIOMAl...

SI6110KO-MeIOBKA: U CIALKOE, W TOpbKoe. [1éTs KepeOGAKMH MOHSIL, 4TO JIy4IIe eMy yiTH n
HE BO3BPAIIATHCS CIOJA OOJIBIIE: erd AEI0 — KOHUEHOE. ..

Her, ne xOHuenoe! briBaroT emé uymeca Ha cBére! U KOTma ciydnsioch HEBEpOSITHOE ATO
MIPOUCIIECTBHUE, UTO JIeB, BOXbUM M3BOJIEHUEM, HAMAICS MTbSHBIM — [1€Ti0 XKepebsiknna kak
0CeHWJ10, OH KUHYJICS B KAOMHET K TUPEKTOPY ...

Bnpodem, 310 Bc€ — yx¢€ mo3aai: ceiiaac OH CKBO3b OCEHHUH 0K Ib MUAJICS HA YITHITY
I'minku. Cudcthe eni€, 4To 3T0 — PSJIOM C TEATPOM, M CYACTHE, YTO OH 3aCTAJ MIJTUITUOHEPKY
Kétio 16Ma. ITo GBLTA TENéph He MINTHIHOHEPpKA — 3T0 6bUTA mpdcTo KaTs. 3acydurB pykasa, oHA
cTupaina B Tazy 6emyro k0drouky. Ha Hocy, Ha 10y y He# mpocTynany pOCUHKYA — W HUKOTI4 OHA

He ObUIA MHIIEE, UYeEM BOT TaKasl, JTOMAIIIHSIS.
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CnoBapsb - «JleB» - 4

pammaTuka
___________________________________________________________________________________________________________________________]

1 | pUCKOBA+ // pUCKHY+

risk (See grammar.)

1 | 3aroBapuBaii+ // 3aroBopu+

start to speak; strike up a conversation

ryOepHHUs

province

Here: oh, yeah (expresses delight in thinking about the apples)

2
3 HY, KaK XK€
3

CITAIKHI

sweet

3 | ropun+

have a bitter taste

3 | MmaméHbBKO

slightly

5 | MEOHBIHA copper; bronze

5 | HéDO Plural HeGeca sky

6 | mapa couple

6 | TéHb (f) B TCHH shadow

6 | BAIHO visible

7 | HeyKIKOKUIH awkward; clumsy

8 | auro so (Used at beginning of statement to draw attention.)

8 | TIpU UCTIOTHEHUH

in the carrying out

8 | 00sI3aHHOCTE

duty; responsibility

9 | KaK seeing that; given, in view of the fact that
9 | cmyxba service; work

9 | Bpome like, kind of

9 | BOCHHBIH Adjective from Boitna

10 | omupaii+ ..cst // onepérbes Ha + accusative

A Greasy Zeke verb similar to ymepétb which
has a strange perfective future:

obonpyck, obonpércs / onépcsi, onepaach

put one’s weight on; lean upon

11 | 1 Tak Just like that,; without a big fuss
12 | TIOJIBIX&¥i+ // TIOJIBIXHY+ blaze
13 | IMxopaaka fever

13 | moroBapusaii+ // moroBopu+

finish saying (See grammar.)

15 | 3axjomaii+
XJIOTIAH+ / XIOTTHY+

applaud (Regular word is armoaupoBa+)

Here the prefix 3a- adds the meaning ‘begin to’

16 | TOPBKHIA bitter
18 | uymo Plural uyneca miracle
18 | cBET world

18 | HEBEPOSTHBIN

unbelievable; improbable

19 | Box(m)it

Adjective from Bor

19 | u3BOIéHME

will; volition

20 | oceHn+ KOrod

occur to; dawn on

(This verb is used completely impersonally — there is no
nominative subject.)

20 | KHOaii+ ..cs // KAHY+...C5

rush; charge

21 | mo3aan

in the past; behind (one)
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75-1 ypokK pammaTuka
___________________________________________________________________________________________________________________________]

22 | c4acThE here: it was fortunate

22 | {3acTaii+ / 3acTaBaii+}// 3acTan+ Koro find (in a place); catch; not miss

23 | 3acyumBaii+ / 3acyuii+ roll up

23 | pykaB Plural pykasa sleeve

24 | Taz (y) tub (for washing clothes)

24 | 106 (0) (Ha 10Y) Jforehead (related to lobotomy)

24 | y HEH This is an older form of y neé, which we saw in the poem
YMOM Poccrto He nousiTh (Y Hel 0cOOCHHAs CTaTh.)

24 | IPOCTYMAl+ // MPOCTY i+ appear, come through

24 | pocrHKa dew drop

25 | BOT TakoOM as (she) was now (in such a condition)

25 | momamuuii (Soft!) the opposite of official — not being connected o the work

world; at home, in a relaxed atmosphere (Sorry — I didn’t write
this thing!)

|| 75.A  Risk  puckoBa- /| puckHy- + Infinitive or + Instrumental ||

In line 1 we find the phrase OH pUCKHY.JI 3aTOBOPUTH ¢ MIJINIIMOHEPKOH TOIbKO 4épe3 Henéinro He risked
striking up a conversation with the female police officer only after a week. Let’s look at the verb risk.

The verb puckoBa+ // puckny+ risk can be used in two distinct ways:

puckoBa+ /| puckHy+ + infinitive take the risk and do something
OHa pUCKOBAJIA MOTEPSTh OOJIbIINE NEHBIU, HO BCE- She risked losing a lot of money, but played
TaKWA Urpaja. nevertheless.
$1 Ob1 HE PUCKHYIT U3/IEBATHCS HAJl HAM. I wouldn’t risk making fun of him.
$1 OBI HE PUCKHYJIA KUTh B 3TOM TOPOJIE. I wouldn’t take the risk of living in that city.
VM4 He TIpUIIoKy, 3auéM OHA PUCKHYIIA 3TO caénath. [ can't for the life of me figure out why she took
the risk and did that.

Notice that in English the verb following risk appears with -ing, while Russian has an infinitive.

puckoBa+ /l puckHy+ + instrumental risk a thing (money, life)

OH pUCKOBAJ KU3HBIO PATH TEOSL. He risked his life for your sake. (This is the same
pamu we have seen in pagu béra for goodness’
sake.)

OHa pUCKYeT OOJIBIIAMY JCHBI'AMU B 3TOM JIEIE. She’s risking a lot of money in this business.

OH JFOOUT PUCKOBATH. He likes to take a risk.

[To-MbeMy THI pUCKYEITh CBOMIM Oy TyIITHM, KOTIA 1 think you 're risking your future by smoking

KYPHIIb MapUXyaHy. marijuana.
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pammaTuka 75-1 ypok

@ MepeBeanTe Ha PyCCKUi

1. He risked everything. 2. She risked walking (mogoiTy k) up to him and
saying hello.
3. She likes to take risks. 4. TIrisked offending Vadik when I told him that I
didn’t like his play.
5. I’'m not risking anything. 6. Dima won’t risk missing the performance.
7. It’s not worth risking being late for class. 8. I’'m risking a ton of money it this business.
l 75.6 [OoroBopwuna finish saying

In line 13 we find the phrase ...n gorosopiaa, which is then followed by the rest of what Kérs has to say. The
prefix mo- can be attached to many Verbs to give the meaning complete an action that has been started. Other

examples:

Korzaa Te1 HakOHEIT AOTUTICIb JUCCTEPTAITNIO? When are you finally going to finish writing your
dissertation?

*Eciu ThI HEe BO3paXKAeIlb, 5 OB MOJIOKO. If you don’t mind, I'm going to finish (drinking)
the milk.

* loéub TOPT. Finish (eating) the cake.

On4 HakoHEI ounTana « BolHy u Mup». She finally finished (veading) “War and Peace”

Koraa mb1 jocMOTpUM 3TOT GHITBM? We are we going to watch the rest of the movie?

(This implies that they have already watched part
of the movie — most likely a video.)

*The action need not have been started by the person who will complete it. In these two examples, it is possible
that one person began to drink the milk/eat the cake, and someone else will finish it up.
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75-1 ypokK pammaTuka

[75.B Another Use of Jlyuwe: Jlyuwe emy yntu

A few lessons ago we saw the phrase $I ay4mie octanych 16Ma u momor roéaoBy [ would rather stay home and
wash my hair. In line 16 we find another “modal” use of xyume, with a different syntax and different meaning:
Jaydie emy (ZKepedsikuny) yilTi 1 He BO3BpaIIAThCS cI04 00Jb1e if would be better for him to leave and
never come back here anymore. This my4dme is used with a Dative “Subject” and an Infinitive, and gives the
meaning it would be better (advisable) for the person to [Verb]; person ought to [Verb]. It is not uncommon to
find this use of myume with conditional 6b1 (+ Infinitive, not Past Tense).

Also, for the previous meaning of sryume, word order is flexible. Very often ayuine precedes the Nominative
subject.

Nominative + ny4ywe + Future Verb Dative + ny4uwe + Infinitive

Person Prefers To Do Something It Would Be Better For Person To Do Something

S mydine nokay Ha KOHIEPT.
I would rather go to a concert.

Te6¢é Obl myuriie MOMOTYATh.
It would better for you to keep your mouth shut.

Jlydie on OyneT cuaeTh 10Ma U CMOTPETh
TEJIEBU30D.
He would rather sit at home and watch TV.

WM nyume He cpamuBate 00 3ToM.
It would be better for them not to ask about it.

Emy Ol sryuiie 00JIb1IE 3aHUMATHCA.
On¥ Jsrydie nooA6énaoT A0Ma. He ought to study more.
They would prefer to eat at home.
Eif mydie MEHbIIE MATH.
JIyamie mMbl ¢ TOOOH He OyaeM 00 3ToM criOpuTh. | She should drink less.

We would rather not argue with you out that.

@ MepeBeanTe Ha pycckuii

1. It would be better for you to keep quite.

When are you going to finish your term paper?

Let (Give me the chance) me finish what I want to
say.

Finish the ice cream.

They would rather eat at an expensive restaurant.

8.

We would rather go to the opera.
She should smoke less.

I would rather stay at home and wash my hair.

He ought to sleep more.

10. I’1l finish (drinking) the beer
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75-n ypok — [lomalwiHee 3agaHue Nmn

25 YnpaxHéHue 1 OTBEéTbTe Ha BONPOCHI

1. Otkyna Kars?

2. Karsa xoder BoriiTH 3amyx? OOBsCHUTE.

3. Tlouemy aBtop muiret, uto «JIyumre (OKepeOskuHy) YHTH 1 He BO3BPAIIATHCS CFOIa»?

4. T'ne xusér Kara?
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75-1 ypokK OdomalwHee 3agaHue

25 YnpaxHéHue 2 [epeBepuTe Ha PYCCKUM:

1. It’s not worth thinking about. After all, that’s all in the past.

2. He’s risking everything.

3. Thank goodness I caught you at home.
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